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Ce bureau ne peut être utilisé qu'avec le système de contrôle électrique fourni (ce produit doit être sous tension).
Tout le personnel responsable de l'installation et de l'entretien de ce bureau devrait lire attentivement les instructions.

AVERTISSEMENTS
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Veuillez manipuler les produits avec précaution et éviter qu’ils ne tombent.

Transport

Veuillez contrôler le contenu de l'emballage avant l’assemblage pour vérifier qu'il est complet et qu'il n'y a pas de dommage.

Vérifiez l'apparence du produit et les câbles pour détecter tout dommage apparent. N'installez pas ou n'utilisez pas les produits
s'ils sont endommagés.

Assurez-vous que le produit n'est pas connecté à une source d'alimentation pendant l'assemblage.

Veillez à ce qu'il n'y ait pas d'obstacles inutiles près de la zone d'assemblage.

Assurez-vous que le personnel ayant des connaissances limitées pour répondre aux dangers ne participe pas au processus
d'assemblage.

Les enfants ne sont pas autorisés à participer au processus d'assemblage pour éviter d'avaler accidentellement des pièces
d'installation.

N'immergez aucun composant dans un liquide et nettoyez uniquement avec un chiffon sec ou légèrement humide.

Ne placez aucun câble sous une source de chaleur continue.

Faites attention à ne pas trébucher sur les câbles et évitez tout enchevêtrement (entre les câbles, entre les câbles et les personnes). 

Faites attention à éviter les chocs électriques lors du branchement.
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Assemblage

Les personnes sans autorisation (enfants avec des connaissances limitées des dangers potentiels, personnes sous l'influence
de médicaments, etc.) ne doivent pas utiliser, nettoyer ou entretenir l'équipement sans surveillance.

Ne pas s'asseoir ou se tenir debout sur le bureau.

Mettez d'abord le bureau hors tension avant de passer sous le bureau pour réparer le plateau ou le nettoyer.

Évitez de vous blesser à cause de collisions avec les coins du bureau.

Le bureau ne doit pas être utilisé dans des zones obstruées, telles que sous les rebords des fenêtres, les armoires, etc.
Veuillez utiliser le bureau à plus de 5 cm du mur.

Lors de la réinitialisation du bureau, veuillez retirer tout ce qui se trouve sous le bureau (comme une chaise, une armoire).

Veuillez régler la hauteur du bureau au plus bas et retirer tous les objets posés dessus avant de déplacer le bureau.

Les enfants ne sont pas autorisés à jouer avec les produits.

Après 1 semaine d'utilisation, vérifiez que les vis sont correctement serrées.

Avant la première utilisation, assurez-vous que toutes les pièces sont correctement assemblées et connectées.
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Utilisation



Ce bureau ne peut être utilisé qu'avec le système de contrôle électrique fourni (ce produit doit être sous tension).
Tout le personnel responsable de l'installation et de l'entretien de ce bureau devrait lire attentivement les instructions.

DONNÉES TECHNIQUES

Segment de colonne 3
Capacité de charge maximale 100 kg

Vitesse maximale 25 mm/s
Hauteur minimale 60 cm
Hauteur maximale 125 cm

Plage de hauteur 89 - 125 cm (sans le plateau)

Dimensions de plateaux 
disponibles

Longueur : 90 - 160 cm

Largeur : 60 - 80 cm
Épaisseur > 1,8 cm 

Le produit a été conçu pour répondre au règlement de la Commission relatif aux exigences d’écoconception concernant 
la consommation d’électricité en mode basse consommation des équipements électriques et électroniques ménagers.
Les informations techniques relatives au mode basse consommation sont les suivantes :

Consommation électrique (Watts) Durée (minutes)

Basse
consommation

Alimentation électrique

Fabricant : Shenzhen Green Power Electronic Technology Co., Ltd.

Mode

Modèle : GRP-60WM290018-A Rendement actif moyen : ≥ 88,0 %

Entrée nominale : 100–240 VAC, 50/60 Hz, 1,5 A Rendement à faible charge (10 %) : 86,36 %

Sortie nominale : 29,0 VDC, 1,8 A, 52,2 W Consommation en veille : ≤ 0,21 W

03 / 16

www.azergo.fr



LISTE DES PIÈCES

LISTE DES PIÈCES
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01

Vis Dx4 Clé Allen 4 mmVis Cx8Vis Bx8Vis Ax8

Montez le piètement
sur un tapis pour 
éviter les rayures

Montage à 2 personnes 
minimum.

Prévoir un tournevis 
cruciforme ou une visseuse

OU

N° N°Composants Composants

Rail gauche

Rail droit (x2)

Rail de liaison
(x2)

Équerre (x2)

Colonnes (x2)

Commande 
(x1) + vis
Commande 
(x1) + vis

Adaptateur
secteur (x1)

Pied (x2)

Câble d’alimentation
secteur (x1)

Rallonge (x1)

Support boîtier
d'alimentation x1

Clip de câble x4

Pad adhésif x1



GUIDE DE MONTAGE
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Dévisser

ÉTAPE 1 Assembler les rails

Emboîter

Emboîter

Emboîter

Emboîter

Visser
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GUIDE DE MONTAGE

02
ÉTAPE 2 Fixer les rails

 Prévissez toutes les vis sans les serrer, 
puis effectuez le serrage final 
simultanément.

Veillez à orientez vers le haut les trous
situés aux deux extrémités du rail.

Retournez le piètement
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GUIDE DE MONTAGE

Fixer les piedsÉTAPE 3

Lors du montage, commencez par 
installer les vis en diagonale.

Fixer les équerresÉTAPE 4

Pré-serrez toutes les vis de l’équerre. 
Vissez ensuite simultanément.
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GUIDE DE MONTAGE

ÉTAPE 5 Fixer l’adaptateur secteur sur son support

Clipsez le côté le plus étroit de 
l’adaptateur secteur sur le support.

 Avant l’installation, définissez la 
position de la commande. 
L’adaptateur secteur doit être installé
du même côté.

Décollez le film protecteur blanc du pad
adhésif.

Collez la face adhésive sur le côté le plus 
étroit de l’adaptateur.

Décollez le film protecteur blanc
de l’autre face.

Collez la face adhésive de l’adaptateur 
sur le support du boîtier d’alimentation.
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GUIDE DE MONTAGE

ÉTAPE 6 Régler la longueur du rail

Dévisser Ajuster
Visser

Ne dépassez pas ce trou lors du 
réglage de la longueur du rail.

La distance entre les équerres et le 
bord du plateau ne doit pas dépasser
200 mm.

Pour les plateaux non fournis, assurez‑vous
qu’ils présentent une résistance suffisante. 
La valeur de référence est de 100 kg, mais la
charge admissible peut varier selon le matériau 
du plateau.
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GUIDE DE MONTAGE

ÉTAPE 7 Fixer le plateau

Non fournieLa séquence d’installation des vis est la suivante : 

Fixer le boîtier de commande

Non fournie

Le bord incurvé doit être affleurant
avec le bord du plateau. Bord incurvé

Bord du plateau

Fixez la commande du
même côté que le
support du boîtier
d’alimentation. 

ÉTAPE 8
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GUIDE DE MONTAGE

Placez Fixez
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ÉTAPE 9 Raccordement des câbles

Branchez l’alimentation électrique unique-
ment une fois le raccordement des câbles
terminé.

Rallonge

Câble boîtier
d’alimentation

Câble boîtier
d’alimentation Câble d’alimentation secteur

Utilisez des clips de câbles
pour fixer les différents 
câbles sous le plateau et 
les maintenir bien rangés.

Décollez
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GUIDE DE MONTAGE

ÉTAPE 10 Mettre le bureau à l’endroit

Soyez prudent en mettant le bureau à l’endroit et veillez 
à ne pas coincer ni endommager le boîtier de commande.
Placez le côté équipé du boîtier de commande vers vous.
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 GUIDE D’UTILISATION

UTILISATION ET RÉGLAGE DE LA COMMANDE

4 hauteurs possibles Élévation du plateau

Réglez la hauteur la plus confortable en position assise sur «     » et la hauteur la plus 
confortable en position debout sur «     ». Des hauteurs préréglées supplémentaires peuvent
être librement définies à d’autres niveaux.

Veillez à ce qu’aucun obstacle n’entrave le déplacement de la table pendant le processus
de levage et vérifiez que tous les câbles sont suffisamment longs pour permettre à la table 
de monter et descendre.

Mémorisation des hauteurs

Possibilité de programmer jusqu’à 4 hauteurs.
a. Utilisez les boutons “   ” / “V”pour atteindre la hauteur souhaitée.

b. Maintenez ensuite le bouton sur lequel la hauteur doit être mémorisée 
(    ,      , 3 ou 4) pendant 3 secondes. L’écran affiche alors “S-1”, “S-2”, “S-3” 
ou “S-4” selon le bouton sélectionné.

c. Ainsi, la hauteur est mémorisée. Il suffit ensuite d’appuyer brièvement sur le 
bouton pour atteindre la hauteur souhaitée.

V

Vous devez réinitialiser le bureau avant de l’utiliser.
Procédure de réinitialisation :
Appuyez sur le bouton V (descente) de la commande jusqu’à ce que le bureau atteigne sa 
position la plus basse. Relâchez le bouton V (descente).
Appuyez de nouveau sur le bouton V (descente) jusqu’à ce que le bureau descende
légèrement, remonte un peu, puis s’arrête. Relâchez le bouton V (descente).
Votre bureau est maintenant prêt à être utilisé.
Utilisation du bureau :
Pour ajuster la hauteur, maintenez enfoncé le bouton “      ” ou “ V ” jusqu’à atteindre la 
hauteur souhaitée.
 

V

Important
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 GUIDE D’UTILISATION

Réglage de la sensibilité anti-collision

a. Il existe quatre niveaux au total. Lorsque le système de levage rencontre un obstacle, cette fonction s’active
et provoque un mouvement inverse pour assurer la protection.

b. Appuyez simultanément sur les touches «    » et « V » pendant trois secondes pour modifier la sensibilité.
Chaque opération permet de passer à un niveau supérieur. Le réglage comporte quatre niveaux au total : 
R‑0, R‑1, R‑2, R‑3.

c. L’affichage « R‑0 » indique que la fonction anti‑collision est désactivée.
L’affichage « R‑1 » correspond à une faible sensibilité.
L’affichage « R‑2 » correspond à une sensibilité moyenne.
L’affichage « R‑3 » correspond à une sensibilité élevée.Le degré de sensibilité change à chaque fois que vous 
effectuez la manipulation décrite ci-dessus. Attendez que l’affichage revienne à la valeur numérique de la 
hauteur afin de valider la mémorisation du degré de sensibilité. 

d. En cas de détection d’un obstacle, le bureau revient immédiatement en arrière, assurant ainsi une fonction
de protection.

V
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 GUIDE D’UTILISATION

a. Si vous rencontrez d’autres codes d’erreur et que la touche « V » ne répond
pas, vérifiez que le câble de connexion n’est pas endommagé et qu’il est 
correctement branché. Débranchez l’alimentation pendant au moins 10 
secondes, puis rebranchez-la. L’écran LED affiche « RST » ou « rSt ». 
Maintenez la touche « V » enfoncée pour lancer la réinitialisation.

b. Si l’écran affiche « E01 » ou « E02 », laissez le bureau au repos pendant
au moins 18 minutes avant de le réutiliser.

c. Si le bureau ne fonctionne toujours pas correctement après ces étapes,
contactez votre revendeur pour obtenir de l’assistance.

Traitement des codes d’erreur

Cette liste est utilisée pour vérifier et résoudre les pannes et les erreurs. Veuillez contacter votre revendeur
si le problème que vous rencontrez ne figure pas dans la liste ci-dessous.

Possible cause Solution
Les fonctions électronique ne 
fonctionnent pas correctement Vérifiez le branchement des câbles

La vitesse de montée/descente est
lente.
Le plateau descend

L’appareil se met fréquemment 
en réinitialisation.

Vérifiez si la charge sur le plateau 
dépasse 100 kg.

Le bureau descend uniquement
ou monte uniquement

Hauteur insuffisante pour la montée
et la descente

La colonne inférieure ne remonte pas

En cas de dépassement du cycle de
fonctionnement : max. 2 min de 
fonctionnement / 18 min de pause)

Lorsque la touche « descente » est 
actionnée, l’appareil monte à la place.

Lancez une réinitialisation.

Éteignez l’appareil pendant 
18 minutes, puis rebranchez-le.

Vérifiez qu’aucun obstacle ni câble
ne se trouve sous le bureau.

DÉFINITION DES CODES ERREUR



ATTENTION

 GUIDE D’UTILISATION
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1. Alimentation électrique : AC 100–240 V, fréquence 50/60 Hz. Environnement d’utilisation : intérieur, tempéra-
ture de 0 à 40 °C.

2. Avant le nettoyage, assurez-vous de débrancher le cordon d’alimentation. Utilisez un chiffon légèrement 
humide pour enlever la poussière en surface, en veillant à ne pas laisser de l’eau pénétrer dans les 
composants internes ni endommager les câbles de connexion. Vérifiez régulièrement que les vis sont bien 
serrées et resserrez-les si nécessaire.

3. Le boîtier électrique contient des composants électroniques, des métaux, des plastiques et des câbles. 
Éliminez-le conformément à la réglementation environnementale en vigueur dans votre pays et ne le jetez pas 
avec les déchets ménagers.

4. Avant d’utiliser le produit, vérifiez soigneusement qu’il a été correctement installé. Utilisez uniquement les 
accessoires fournis par le fabricant pour l’installation. Laissez un espace de sécurité suffisant autour du 
produit afin  éviter tout risque de pincement.

5. Avant la première utilisation, familiarisez-vous avec toutes les fonctions et les réglages du produit.
6. Les enfants ne doivent pas jouer avec ce produit. Des comportements imprévisibles peuvent survenir, et le 

fabricant décline toute responsabilité en cas d’accident.
7. Les légers bruits provenant du système multi-courroies ou du système de freinage, liés à la structure, 

n’affectent pas l’utilisation de l’équipement.
8. L’utilisation de produits corrosifs ou abrasifs pour le nettoyage est interdite. Assurez-vous que les produits de 

nettoyage utilisés ne contaminent pas l’environnement.
9. N’utilisez l’équipement qu’après avoir pris connaissance des risques associés. Les enfants de moins de 14 

ans, ainsi que les personnes présentant des handicaps physiques, sensoriels ou mentaux, doivent utiliser 
l’équipement sous surveillance et avec un accompagnement approprié. Les enfants ne doivent pas avoir 
accès au produit sans surveillance.

10. Les enfants ne doivent pas effectuer le nettoyage ni l’entretien sans surveillance.
11. En cas d’endommagement du cordon d’alimentation, celui-ci doit être remplacé par le fabricant ou un 

professionnel qualifié afin d’éviter tout risque de blessure.
12. Assurez-vous que l’environnement d’utilisation est exempt de dangers potentiels (par exemple, absence 

d’outils au sol). Manipulez toujours les matériaux d’emballage avec précaution afin d’éviter tout risque, 
notamment celui d’étouffement pour les enfants avec les sacs plastiques.

13. Lors du déplacement du produit, assurez-vous qu’aucun objet ne se trouve sur le plateau, que les tiroirs et 
portes sont bien fermés, que les vis sont serrées et que la prise d’alimentation est débranchée. Le déplace-
ment doit être effectué par au moins deux personnes. Conservez l’emballage d’origine pour un transport 
ultérieur si nécessaire.

14. En cas de stockage prolongé, débranchez le cordon d’alimentation et retirez tout objet présent sur le produit
15. Stockez-le dans un endroit frais et sec.
16. Ce produit contient de petites pièces pouvant présenter un risque d’étouffement en cas d’ingestion acciden-

telle. Tenez ces accessoires hors de portée des enfants.

Élimination 
des déchets

Ce marquage indique que ce produit ne doit pas être éliminé avec 
les déchets ménagers. Afin de prévenir tout risque de dommage pour
l’environnement ou la santé humaine résultant d’une élimination non
contrôlée des déchets, merci de le recycler de manière responsable
afin de favoriser la réutilisation durable des ressources matérielles.
Pour retourner votre appareil usagé, veuillez utiliser les systèmes de
reprise et de collecte disponibles ou contacter le revendeur auprès
duquel le produit a été acheté. Celui-ci pourra assurer un recyclage
respectueux de l’environnement.


